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CZ
Technické specifikace

Provozní napětí 4 x 1,5 V AAA Alkali
Magnetický ventil 6 V
Hydraulický tlak 1 – 5 bar
Splachovací proud max. 0,3 l/s dle D

EN 12541
Třída hlučnosti třída II, DIN 4109

Nastavení z výrobního závodu nastavi-
telná

F1

1 : 1 1 : 1

10 mm

5 mm

Zustand der Armatur

Symbol für die Funktion

Stagnationsspülung

Stagnationsspülung

Spüldauer

Reinigungsstopp

Geruchverschlussspülung

Stadionbetrieb

Reichweiteneinstellung
kurz

mittel

lang

Vorspülung

Datum

Bemerkungen

Reinigung
Stadionbetrieb

Wasser läuft
Kein Wasser

Wenig Wasser

10
 m

m

doba splacho-
vání

5s 1 - 15 s

F2

1 : 1 1 : 1

10 mm

5 mm

Zustand der Armatur

Symbol für die Funktion

Stagnationsspülung

Stagnationsspülung

Spüldauer

Reinigungsstopp

Geruchverschlussspülung

Stadionbetrieb

Reichweiteneinstellung
kurz

mittel

lang

Vorspülung

Datum

Bemerkungen

Reinigung
Stadionbetrieb

Wasser läuft
Kein Wasser

Wenig Wasser

10
 m

m

Dosah Střední Krátký, 
střední, 
dlouhý

F3

1 : 1 1 : 1

10 mm

5 mm

Zustand der Armatur

Symbol für die Funktion

Stagnationsspülung

Stagnationsspülung

Spüldauer

Reinigungsstopp

Geruchverschlussspülung

Stadionbetrieb

Reichweiteneinstellung
kurz

mittel

lang

Vorspülung

Datum

Bemerkungen

Reinigung
Stadionbetrieb

Wasser läuft
Kein Wasser

Wenig Wasser

10
 m

m

Výplach stag-
nující vody

Vyp Zap*,
Po posled-
ním použití 
/ cyklicky

F4

1 : 1 1 : 1

10 mm

5 mm

Zustand der Armatur

Symbol für die Funktion

Stagnationsspülung

Stagnationsspülung

Spüldauer

Reinigungsstopp

Geruchverschlussspülung

Stadionbetrieb

Reichweiteneinstellung
kurz

mittel

lang

Vorspülung

Datum

Bemerkungen

Reinigung
Stadionbetrieb

Wasser läuft
Kein Wasser

Wenig Wasser

10
 m

m

Předsplacho-
vání 
1 s

Vyp  Zap, 5-60 
min  je-
li bez 
používání*

F5

1 : 1 1 : 1

10 mm

5 mm

Zustand der Armatur

Symbol für die Funktion

Stagnationsspülung

Stagnationsspülung

Spüldauer

Reinigungsstopp

Geruchverschlussspülung

Stadionbetrieb

Reichweiteneinstellung
kurz

mittel

lang

Vorspülung

Datum

Bemerkungen

Reinigung
Stadionbetrieb

Wasser läuft
Kein Wasser

Wenig Wasser

10
 m

m

Režim na sta-
dionu

Vyp Zapnuto

F6

1 : 1 1 : 1

10 mm

5 mm

Zustand der Armatur

Symbol für die Funktion

Stagnationsspülung

Stagnationsspülung

Spüldauer

Reinigungsstopp

Geruchverschlussspülung

Stadionbetrieb

Reichweiteneinstellung
kurz

mittel

lang

Vorspülung

Datum

Bemerkungen

Reinigung
Stadionbetrieb

Wasser läuft
Kein Wasser

Wenig Wasser

10
 m

m

Vypláchnutí 
sifonu

Vyp Zap, 
1 - 240 h 
v případě 
nepou-
žívání* do-
ba splacho-
vání F1

Rezim
úspory
energie

> 1 h Vyp, 
1 - 254 h 

*Nastavení se provádí pomocí softwaru SSC Soft-
ware je ke stažení na adrese www.schell.eu.

Poznámky k instalaci:
Montáž a instalaci smí provádět pouze odborný 
instalatér v souladu s požadavky na kvalifikaci dle 
národních a místních předpisů. 
Srovnej EN 806 a násl. Vždy platí příslušné místní 
předpisy a normy.

Jsou platné „Obecné podmínky instalace“ SCHELL 
na www.schell.eu. Dodržujte minimální vzdálenosti 
(obr. 2 strana 8)

PT
Dados técnicos

Tensão de serviço 4 x 1,5 V AAA alcalinas
Válvula magnética 6 V
Pressão de fluxo 1 – 5 bar
Caudal de descarga máx. 0,3 l/s, segundo  

EN 12541
Classe de ruído classe II, DIN 4109

Definições de fábrica Ajustável

F1

1 : 1 1 : 1

10 mm

5 mm

Zustand der Armatur

Symbol für die Funktion

Stagnationsspülung

Stagnationsspülung

Spüldauer

Reinigungsstopp

Geruchverschlussspülung

Stadionbetrieb

Reichweiteneinstellung
kurz

mittel

lang

Vorspülung

Datum

Bemerkungen

Reinigung
Stadionbetrieb

Wasser läuft
Kein Wasser

Wenig Wasser
10

 m
m

Tempo da 
descarga

5s 1 - 15 s

F2

1 : 1 1 : 1

10 mm

5 mm

Zustand der Armatur

Symbol für die Funktion

Stagnationsspülung

Stagnationsspülung

Spüldauer

Reinigungsstopp

Geruchverschlussspülung

Stadionbetrieb

Reichweiteneinstellung
kurz

mittel

lang

Vorspülung

Datum

Bemerkungen

Reinigung
Stadionbetrieb

Wasser läuft
Kein Wasser

Wenig Wasser

10
 m

m

Alcance Médio Curto, Mé-
dio, Longo

F3

1 : 1 1 : 1

10 mm

5 mm

Zustand der Armatur

Symbol für die Funktion

Stagnationsspülung

Stagnationsspülung

Spüldauer

Reinigungsstopp

Geruchverschlussspülung

Stadionbetrieb

Reichweiteneinstellung
kurz

mittel

lang

Vorspülung

Datum

Bemerkungen

Reinigung
Stadionbetrieb

Wasser läuft
Kein Wasser

Wenig Wasser

10
 m

m

Enxagua-
mento de 
estagnação

Disli-
gado

Ligado*,
*após a últi-
ma utilização 
/ cíclico

F4

1 : 1 1 : 1

10 mm

5 mm

Zustand der Armatur

Symbol für die Funktion

Stagnationsspülung

Stagnationsspülung

Spüldauer

Reinigungsstopp

Geruchverschlussspülung

Stadionbetrieb

Reichweiteneinstellung
kurz

mittel

lang

Vorspülung

Datum

Bemerkungen

Reinigung
Stadionbetrieb

Wasser läuft
Kein Wasser

Wenig Wasser

10
 m

m

Prédescarga 
1 s

Disli-
gado

Ligado, 
5 - 60 min
após não uti-
lização*

F5

1 : 1 1 : 1

10 mm

5 mm

Zustand der Armatur

Symbol für die Funktion

Stagnationsspülung

Stagnationsspülung

Spüldauer

Reinigungsstopp

Geruchverschlussspülung

Stadionbetrieb

Reichweiteneinstellung
kurz

mittel

lang

Vorspülung

Datum

Bemerkungen

Reinigung
Stadionbetrieb

Wasser läuft
Kein Wasser

Wenig Wasser

10
 m

m

Descarga 
eficiente

Disli-
gado

Ligado

F6

1 : 1 1 : 1

10 mm

5 mm

Zustand der Armatur

Symbol für die Funktion

Stagnationsspülung

Stagnationsspülung

Spüldauer

Reinigungsstopp

Geruchverschlussspülung

Stadionbetrieb

Reichweiteneinstellung
kurz

mittel

lang

Vorspülung

Datum

Bemerkungen

Reinigung
Stadionbetrieb

Wasser läuft
Kein Wasser

Wenig Wasser

10
 m

m

Descarga 
antiodores

Disli-
gado

Ligado, 
1 - 240 h 
após não uti-
lização* 
Tempo da 
descarga F1

Modo de
poupança 
de energia

> 1 h desligado, 
1 - 254 h 

*Ajuste realizado com software SSC. O software 
pode ser descarregado em www.schell.eu.

Avisos de instalação:
A montagem e a instalação devem ser realizadas por 
técnicos qualificados, segundo os requisitos de qua-
lificação e segundo as prescrições nacionais e locais 
em vigor. Compare a norma EN 806. Regra geral, 
aplicam-se as prescrições e normas locais em vigor.
São válidas as "Condições gerais de instalação" 
SCHELL, em www.schell.eu Estar atento às distâncias 
mínimas (Fig. 2, página 8)


